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1. Prekladatelské stredisko pre organy Eurdépskej unie (dalej len ,stredisko” zname tiez ako
,CDT*), so sidlom v Luxemburgu, bolo zriadené na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 2965/94.
Ulohou strediska je poskytovat akymkolvek institiciam alebo orgdnom Eurdpskej Unie, ktoré

ho poZiadaju o asistenciu, prekladatelské sluzby nevyhnutné pre ich ¢innost.
2. Vtabulke 1 si uvedené hlavné tdaje o stredisku®.

TABULKA 1: HLAVNE UDAJE O STREDISKU

2014 2015
Rozpocet (mil. EUR) 56,3 49,6
Polet zamestnancov k 31. decembru® 216 218

Zdroj: informacie poskytnuté strediskom.

INFORMACIE NA PODPORU VYHLASENIA O VIEROHODNOSTI

3. Auditorsky pristup Dvora auditorov zahfna analytické auditorské postupy, priame
testovanie operdcii a hodnotenie klucovych kontrol systémov dohladu a kontroly strediska.

Doplnaju ich dokazy ziskané pracou inych auditorov a analyza vyhlaseni vedenia.

' U.v.ESL314,7.12.1994,s. 1.

Viac informacii o pravomociach a ¢innostiach strediska je dostupnych na jeho webovej stranke:
www.cdt.europa.eu.

Medzi zamestnancami st Uradnici, docasni a zmluvni zamestnanci a vyslani narodni experti.
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http://www.cdt.europa.eu/�

VYHLASENIE O VIEROHODNOSTI

4. Podla ustanoveni ¢lanku 287 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) Dvor auditorov

kontroloval:

a) ro¢nu Uctovnu zavierku strediska, ktora pozostava z finanénych vykazov* a vykazov o plneni

rozpo¢tu® za rozpoctovy rok konciaci sa k 31. decembru 2015,
b) azakonnost a riadnost prislusnych operacii.
Zodpovednost vedenia

5. Vedenie zodpoveda za vyhotovenie a verné predloZenie ro¢nej Uctovnej zavierky centra

a za zakonnost a riadnost prislu$nych operacii®:

a) Zodpovednost vedenia v suvislosti s ro¢nou Gétovnou zavierkou centra zahfria navrh, zavedenie
a udrziavanie systému vnutornej kontroly relevantného pre zostavenie a verné predloZenie
financnych vykazov, v ktorych sa nenachadzaju vyznamné nespravnosti v dosledku podvodu
alebo chyby; vyber a uplatiiovanie vhodnych Uc¢tovnych postupov na zéklade Gctovnych
pravidiel prijatych G¢tovnikom Komisie” a G¢tovné odhady, ktoré su za danych okolnosti
primerané. Riaditel schvaluje ro¢nu Uctovnu zavierku centra po jej zostaveni Uctovnikom
strediska na zaklade vsetkych dostupnych informacii, a po priloZzeni poznamky k uctovnej
zavierke, v ktorej uctovnik okrem iného vyhlasuje, Ze ziskal primeranu istotu, Ze uc¢tovna

zavierka vyjadruje pravdivo a verne zo vsetkych vyznamnych hladisk finanénu situaciu strediska.

Financ¢né vykazy obsahuju sivahu a vykaz hospodarskeho vysledku, tabulku toku hotovosti,
vykaz zmien Cistych aktiv, prehfad hlavnych uc¢tovnych postupov a dalsie vysvetlujice
poznamky.

Vykazy o plneni rozpoctu pozostavaju z vykazu vysledku rozpoctového hospodarenia a prilohy
k nemu.

®  Clanky 39 a 50 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 127172013 (U. v. EU L 328, 7.12.2013,
s. 42).

U¢tovné pravidla schvélené Gétovnikom Komisie st zaloZené na medzinarodnych Gétovnych
Standardoch pre verejny sektor (IPSAS) vydanych Medzinarodnou federaciou uctovnikov,
pripadne na medzinarodnych uétovnych standardoch (IAS)/medzinarodnych standardoch
financného vykaznictva (IFRS) vydanych Radou pre medzinarodné uctovné standardy.
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b) Zodpovednost vedenia v stvislosti so zakonnostou a riadnostou prislusnych operacii
a dodrziavanim zasady riadneho finan¢ného hospodarenia zahffa navrh, zavedenie
a udrziavanie ucinného a efektivneho systému vnutornej kontroly, ktory tvori primerany dohlad
a naleZité opatrenia na zabrdnenie nezrovnalostiam a podvodom a v pripade potreby pravne

konanie na spatné ziskanie nespravne vyplatenych alebo vyuzZitych finanénych prostriedkov.
Zodpovednost auditora

6. Zodpovednostou Dvora auditorov je na zaklade auditu predloZit Eurdpskemu parlamentu

a Rade® vyhlasenie o vierohodnosti tykajuce sa spolahlivosti ro¢nej G¢tovnej zavierky a zékonnosti
a riadnosti prislusnych operdacii. Dvor auditorov vykonava audit v sulade s medzinarodnymi
auditorskymi Standardmi a etickym kédexom IFAC a medzindarodnymi Standardmi najvyssich
kontrolnych institucii INTOSAI. Podla tychto standardov je Dvor auditorov povinny naplanovat

a vykonat audit tak, aby ziskal primeranu istotu, Ze ro¢na Uc¢tovna zavierka strediska neobsahuje

vyznamné nespravnosti a Ze prislusné operacie su zakonné a riadne.

7. Dvor auditorov pri audite postupuje tak, aby ziskal auditorské dékazy o sumach a udajoch

v UCtovnej zavierke, ako aj o zdkonnosti a riadnosti prislusnych operdacii. Vyber postupov zavisi

od usudku auditora, ktory hodnoti riziko vyznamnych nespravnosti v Gi¢tovnej zavierke, ako i to,

¢i v prislusnych operaciach doslo k zavaznému poruseniu pravneho ramca Eurdpskej unie, ¢i uz

z dévodu podvodu alebo chyby. Pri posudzovani tychto rizik auditor zohladfuje vnatorna kontrolu,
ktora je relevantna pre zostavenie a verné predloZenie u¢tovnej zavierky, a systémy dohladu

a kontroly, ktoré su implementované na zaistenie zdkonnosti a riadnosti prislusnych operacii, aby sa
mohli navrhnut auditorské postupy vhodné za danych okolnosti. Audit tiez obsahuje hodnotenie
vhodnosti uplatnenych Uctovnych postupov a primeranosti U¢tovnych odhadov, ako aj hodnotenie
predloZenia uctovnej zavierky ako celku. Pri vypracuvani tejto spravy a vyhldsenia o vierohodnosti
Dvor auditorov zohladnil auditorsku pracu nezavislého externého auditora vykonanu v suvislosti

s U¢tovnou zavierkou centra v stlade s ¢lankom 208 ods. 4 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach EU°.

8. Dvor auditorov sa domnieva, Ze ziskal dostatocné a primerané auditorské dékazy pre svoje

vyhlasenie o vierohodnosti.

8 Clanok 107 nariadenia (EU) &. 1271/2013.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012 (U. v. EU L 298,
26.10.2012, s. 1).
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Stanovisko k spolahlivosti Gctovnej zavierky

9. Dvor auditorov zastava nazor, Ze ro¢na Uuctovna zavierka strediska vyjadruje verne zo vsetkych
vyznamnych hladisk jeho finan¢nu situdciu k 31. decembru 2015 a vysledky jeho operacii a tokov
hotovosti za prislusny rozpoctovy rok v sulade s ustanoveniami jeho nariadenia o rozpoctovych

pravidlach a uctovnymi pravidlami, ktoré schvalil ictovnik Komisie.

Stanovisko k zdkonnosti a riadnosti operacii suvisiacich s ictovnou zavierkou

10. Podla nazoru Dvora auditorov su operdcie suvisiace s ro¢nou Uctovnou zdvierkou za rozpoctovy

rok konciaci sa k 31. decembru 2015 zo vsetkych vyznamnych hladisk zakonné a riadne.

11. Pripomienky uvedené v nasledujucej ¢asti nemaju vplyv na stanoviska Dvora auditorov.

PRIPOMIENKY K VNUTORNYM KONTROLAM

12. Stredisko zatial nema zavedeny plan na zabezpeéenie kontinuity ¢innosti. Nesplifia preto

Standard vnutornej kontroly 10%°.

PRIPOMIENKY K ROZPOCTOVEMU HOSPODARENIU

13. Koncom roka 2015 hotovost a kratkodobé depozity strediska dosiahli vysku 38,3 mil.
EUR (44 mil. EUR koncom roka 2014) a jeho rezervy 34 mil. EUR (40,4 mil. EUR koncom roka

2014). Odraza to znizenie cien v roku 2015.

14. Miera prenesenych viazanych rozpoctovych prostriedkov bola vysoka v pripade hlavy Il
(administrativne vydavky) vo vyske 2 mil. EUR, t. j. 29 % (2014: 1,5 mil. EUR, t. j. 24 %). Tieto
prenesené rozpoctové prostriedky suviseli najma s renovaciou dodatoc¢nych priestorov
prenajatych v roku 2015, ako aj s IT sluzbami, ktoré neboli este poskytnuté do konca roka

2015.

15. Stredisko zrusilo rozpoctové prostriedky vo vyske 5,9 mil. EUR (12 %), ktoré boli
k dispozicii na konci roka 2015. ZruSenie tychto rozpoctovych prostriedkov sa tyka

nadmerného odhadu nakladov na externych prekladatelov.

10 Standardy vnutornej kontroly strediska st zalozené na ekvivalentnych $tandardoch stanovenych

Komisiou.
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KONTROLA PRIJATIA OPATRENI NA ZAKLADE PRIPOMIENOK Z PREDCHADZAJUCICH ROKOV

16. Prehlad ndpravnych opatreni prijatych v nadvaznosti na pripomienky Dvora auditorov

z predchadzajuceho roka je uvedeny v prilohe I.

Tuto spravu prijala komora IV, ktorej predsedd Baudilio TOME MUGURUZA, ¢len Dvora

auditorov, v Luxemburgu na svojom zasadnuti dia 13. septembra 2016.

Za Dvor auditorov

(podpisal) Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

predseda
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Priloha |

Kontrola prijatia opatreni na zdklade pripomienok z predchadzajlcich rokov

Stav napravného opatrenia

Rok Pripomienka Dvora auditorov (Dokonéené / Prebieha / Nedokonéené /

Nevztahuje sa)

Od roku | Od roku 2012 ma stredisko nadmernu hotovost a kratkodobé depozity a jeho rozpoctové
2012 prebytky a rezervy si nadmerné. To naznacuje, Ze existuje priestor na znizenie cien. Dokoncené
(spojené)

V zakladajucom nariadeni 20 regulacnych agentur, ktoré Dvor auditorov kontroloval v roku 2012,
sa pozaduje, aby stredisko vyuZivali na vSetky svoje prekladatelské potreby (v zakladajucom
nariadeni strediska je stanovena ta ista poziadavka pre dalSie Styri agentury). Ostatné agentury
nie su povinné vyuzivat stredisko. Pri netechnickych dokumentoch by agentiry mohli znizit svoje
naklady vyuzitim miestnych sluZieb. Podla ndzoru Dvora auditorov by zakonodarny organ mal
zvazit umoznit to vsetkym agentiram.

2012 Nedokoncené
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Translation Centre for the Bodies of the European Union

ODPOVED PREKLADATELSKEHO STREDISKA

13. Po dokonceni analyzy vplyvov na ¢innosti vedenie prekladatelského strediska v
druhom Stvrtroku 2016 schvdlilo stratégiu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a
prevadzkové plany na zabezpecenie kontinuity ¢innosti spolu s preskimanim dokumentov

tykajucich sa zabezpecenia kontinuity Cinnosti.

14. Prekladatelské stredisko podniklo rézne kroky s ciefom znizit rozpoétové prebytky.
Najprv prekladatelské stredisko znizilo cenu za preklad dokumentov v roku 20150 6,8 % a

pevnu Cast ceny za preklad ochrannych znamok o 1 mil. EUR.

V zaujme toho, aby v budtcnosti nedochadzalo k nadmernym rozpoctovym prebytkom
prekladatelské stredisko potom zaviedlo automatické vratenie vysledku plnenia rozpoctu za
predchadzajuci rok zakaznikom v pripade, Ze vyska tejto sumy bude vyssia ako 1. mil. EUR.
Podla tohto nového mechanizmu bol v roku 2015 zakaznikom vrateny rozpoctovy prebytok

za rok 2014 vo vyske 2,6 mil. EUR.

A napokon, ndvrh programového dokumentu na roky 2017 — 2019 bol vypracovany

so zretelom na deficity a predpoklada sa aj dalSie zniZenie rezervy na zachovanie stability
cien, ako je to uvedené dalej: -3,9 mil. EUR v roku 2017, -3,0 mil. EUR v roku 2018 a -3,2 mil.
EUR v roku 2019.

15. Prekladatel'ské stredisko vzalo nalezite na vedomie pripomienku Dvora auditorov a
bude pokracovat v zavadzani opatreni za i¢elom zlepSenia systémov planovania rozpoctu a
kontroly. K preneseniu rozpoctovych prostriedkov dochadza najma kvoli viacronej povahe

projektov IT a modernizacii dalSich priestorov.

16. Prekladatel'ské stredisko zaviedlo dokladnejSie monitorovanie vyvoja nédkladov na
externé preklady. Odhady rozpoctu na rok 2016 a nasledujuce roky preto vychadzaju
z aktualizovanych cisiel. Naklady sa pocas roku dosledne sleduju, kedZe su vstupnymi udajmi

pre opravné rozpocty aj rozpocty na buduce roky.

CdT_SK
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